
Quito, Ecuador 
09 de abril de 2018 

Señor 
Diego Fernando Aristizábal Ortiz 
PRESIDENTE 
CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. 
Quito-Ecuador 

REF. TRANSFERENCIA DE ACCIONES 

De mi consideración: 

Laura Victoria Zabala Jaramillo con pasaporte No. PEO85973 de estado civil casada 
con Henry Alan Silverman con pasaporte No. 447599160, por medio de la presente le 
informo que con esta fecha he procedido a transferir a favor de la Compañía Berlitz 
Investment Corporation, 2525 acciones de USD $10,00 cada una que poseo en la 
compañía CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. con expediente No. 
151332. 

Solicito se sirva tomar nota de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas 
y notificar la misma a la Superintendencia de Compañías. 

Atentamente, IRA A 

” 7/ ) y 

ARNES, 

/ He an Silverman 
/. Pás. No, 447599160 
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Quito, Ecuador 

09 de abril de 2018 

Señor 
Diego Fernando Aristizábal Ortiz 
PRESIDENTE 
CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. 
Quito-Ecuador 

REF. TRANSFERENCIA DE ACCIONES 

De mi consideración: 

Laura Victoria Zabala Jaramillo con pasaporte No. PE085973 de estado civil casada 
con Henry Alan Silverman con pasaporte No. 447599160, por medio de la presente le 
informo que con esta fecha he procedido a transferir a favor de la Compañía Berlitz 
Investment Corporation, 24 acciones de USD $10,00 cada una que poseo en la 
compañía CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. con expediente No. 
151332. 

Solicito se sirva tomar nota de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas 
y notificar la misma a la Superintendencia de Compañías. 

Atentamente, 

. A lla] 
HI Y 

Co ill l, 
e o ce 

Laura Victoria Zabala Jaramillo 
Pas No. PE 085973 

    

Cl 0602154320



Quito, Ecuador 

09 de abril de 2018 

Señora 

Abogada 

Suad Manssur Villagrán 

SUPERINTENDENTA DE COMPAÑÍAS 

En su despacho..- 

REF. TRANSFERENCIA DE ACCIONES DE LOS SEÑORES LAURA VICOTRIA ZABALA JARAMILLO Y 

HENRY ALAN SILVERMAN 

De mi consideración: 

Por medio de la presente cumplo con informarle que con esta fecha, los accionistas LAURA 

VICTORIA ZABALA JARAMILLO Y HENRY ALAN SILVERMAN, de nacionalidad colombiana y 

estadounidense respectivamente, procedieron a transferir la totalidad de sus acciones a favor 

del a compañía BERLITZ INVESTMENT CORPORATION y la compañía BERLITZ CORPORATION 

respectivamente. 

Las transferencias antes mencionadas se han tomado nota en el respectivo Libro de Acciones y 

Accionistas de CENTRO DE IDIOMAS FOREING LANGUAGES S.A. con expediente No. 151332 

En tal virtud CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. mantiene dos accionistas, de 

acuerdo al siguiente cuadro de integración de capital. 

CUADRO DE INTEGRACION DE CAPITAL: 

  

  

  

            

CAPITAL O DE 
ACCIONISTAS SUSCRITO Y po NACIONALIDAD 

PAGADO 

Berlitz Investment Corporation | USS 25,490 2549 | Estadounidense 

Bertitz Corporation US$ 10 1 | Estadounidense 

TOTAL US$ 25,500 2550 
  

En virtud de lo anterior, solicito se sirva conferirme un certificado de los accionistas de 

CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A., debidamente registrado en el Registro de 

Sociedades. 

Atentamente, 

LO | 
Diego Fernando Aristizábal Orti 

Presidente 

CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. 
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E po Si 
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Beconia == 4 AENA afana su 

REPUBLICA DE COLOMBIA 

Tipo Type Cod. pun / Country code Pasaporte N*) Passport No 
P COL PE085973 

PASAPORTE Apetioos / Sumame 
PASSPORT ZABALA JARAMILLO A 

Nonitees/ Gen names. 
LAURA VICTORIA 

+ analaso ' HatonaMy 
COLOMBIANA 
Loca de nacimmento / Date of birth Num persona! | Personal No. 

27 beige 1958 CC42981397 
de nacimiento ¡ Place of bet 

* MEDELUN COL 
de expedicion Date ol 550. Autandas Aultionty 

5, JUL/JUL 2013 BTA CALLE 100 
Fecha de Vencimanio - Date ol expry Fuma del biusar / Holder's signatura 

25 JUL/JUL 2023 Dd 

  

P<COLZABALA<JARAMILLO<<LAURA<VICTORIA<<<<<<< 

PE085973<5C0L5806274F2307253CC42981397<<<<70 

__——————— 

   



  

Given Names / Prénoms / Nombres. 

HENRY ALAN 
MNationality / Nationalité / Nacionafidad 
UNITED STATES OF AMERICA 

Date of birth / Date de naisance / Fecha de nacimiento 

03 May 1947 
., Place ot brtn/Lieu de naissanoe / Lugar de nacimiento 

FLORIDA, U.S.A. 
Dala jes Dala de Ora ION Oy pación 

"Dido ol expaation Dated / roda de caducidad: > Exp: expiration D t F 
02 Nov 2018 ell ol 

peas 7 RE USA 

o 

P<USASILVERMAN<<HENRY<ALAN<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

4475991603U5A4705037M1811021137583589<181308  



 



  

  

  

  
REPUBLICA DE COLOMBIA 

Tipo! Type Cod. país Couniey codo Pasaporte N%/ Passport No. P COL AT704249 PASAPORTE Apellidos Sumamo PASSPORT ARISTIZABAL ORTIZ WISE names ab DIEGO FERNANDO 
¡Nacionalidad / Nelionaliy 

COLOMBIANA 
Fecha de nacimiento / Date of birth Núm. personal / Personal No. 06 SEP/SEP 1969 CC80417385 
Sexo / Sex Lugar de nacimiento / Place of hirtr M BOGOTA COL 
Fecha de expedición / Date of ¿gue Autoridad / Authority 22 MAR/MAR 2017 BTA. CALLE 100 
Focha de vencimiento / Dato of expiry Firma del titular / Holder's signature 

22 MAR/MAR 2027 EAS     
P<COLARISTIZABAL<ORTIZ<<DIEGO<FERNANDO<<<<<< 
AT704249<3C0L6909068M2703224CC80417385<<<<26



Quito, 30 de noviembre de 2017 

Señor 

Diego Fernando Avstraibal Ortz 

Cindad 

De mu consideración: 

Par medio de la presente, me 0s grato comunicarle que la Junta Crenoral Exonordmaria Lniyersal de 
Acciomstas de la Compañía CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A., en reunión 
celedrada el 30 de noviembre de 2017, decidió nombrarie PRESIDENTE de la Compañia, para el 
periodo estarurario de CINCO AÑOS 

Sus fienitades son das derermnadas en el articulo vigésimo séptimo de ls Escritura Pública de 
Constitución de la Compsñia, otorgada ante el Notano Cuadragesmo del canton Quito, Dr 
Oswaldo Mejia Espinose con fechn 20 de febrero de 2004 e inserta en el Regiwbo Mercaanl del 
imuiseuo conlón con fevha 17 de marzo de 2004 

En tal virrad, le corresponderá ejorcer ta representación Jegal, mdicial y extrajudicial de la 
compamña, en subrogación del Gerente Genera! 

Mneho agradecere a usted, que en caso de acoptar la designación expresada, sc digne suscribir a) pie 
del presente dacumento para los fines legaloa enosiguientes 

Atentamente, 

CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES SA 
> 

LA pa E ac" 
Mi Villagómez Romero 

Secretaria Ad-Hoc 

Qiuuro, 30 de novtembre de 2017 

Ayrádezzo y acepo) dezerspeñar fielmente la designación como PRESIDENTE de la Compañin 
CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES SA, que ha tecaido en mm persona 

Diego Pernando Aristizábal Ortiz 

Pasaporte AT7TO4249
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO 
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:NOMBRAMIENTO, 

  

  

  

  

1. DATOS DEL NOMBRAMIENTO: 

NÚMERO DE REPERTORIO: 58817 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 1 05/12/2017 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN: 18402 
REGISTROS: a | LIBRO DE NOMBRAMIENTOS   

  

  

  

  

  

  

  

  

    
2. DATOS ADICIONALES: 

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: 
NOMBRES DEL ADMINISTRADOR: TE 50 FE 
IDENTIFICACIÓN: AT704249 a 

CARGO: PRESIDENTE EA 

_PERIODO(Años): | A ,       
  

CONST. RM. 675 DEL 17/03/2004 

CUALQUIER EMMENDADURA, 

LA INVALIDA. LOS CAMPOS: 

   
NOT 40 DE 
  

  

Pagina 1 de 1



NOTARIA CUADRAG! 

Dra. Paola Andrade Torres 

COPIA: 450 

Av. 12 de Octubre N26-48 y Orellana. 
Edificio MIRAGE, Piso S, Oficina SC: 

elfo: 3514 690 / 3514 691 
e-mail: notaria40% notaria40.net 

Quito - Ecuador 

T  



DOCTOR OSWALDO MEJIA ESPINOSA ¡048781 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO 

PODER ESPECIAL 
QUE OTORGA 

LA COMPAÑÍA CENTRO DE IDIOMAS FOREING 

   
   
   
   
   
   
   
    

    

   

LANGUAGES S.A. 
A FAVOR DE 

FABIÁN OROZCO $. 
CUANTÍA: INDETERMINADA 

or CN 

    

  

pod_foreing 
Escritura No: 2949.1 
En el Distrito Metropolitano de Quito, capital de la 
República del Ecuador, hoy día CUATRO (04 ) DP 
AGOSTO del dos mil once, ante mi, doctor Oswaldo 
Mejía: Espinosa, Notario Cuadragérimo del Cantón 
Quito; comparecen: la Compañía CENTRO DE IDIOMAS 
FOREING LANGUAGES S.A, legalmente representada 

el señor Diego Fernando Aristi 

  

Oniz. en su 
midad de Presidente, conforme lo acredita con el 

-umento que se adjunta como habilitante, en su 
1



calidad de MANDANTE, El compareciente es de 
nocionalidad Colombisna, mayor de edad, de estado 
civil casado, domicilisdo en Columbia de paso por esta 
ciudad de Quito, legalmente cepaz para contratar 

  

obligarse, a quien de conocer doy fe, en virtud de 
haberme exhibido su documento de identificación, cuya 
copia se adjunta a este instrumento público; y, me pide 
que eleve a escritura pública el contenido de la minute 
que me entrega, cuyo tenor literal y que transcribo es 
el siguiente: SEÑOR NOTARIO: En el Registro de 
Escrituras Publicas 4 su cargo, slevase insertar una de 
Poder Especial al tenor siguiente: COMPARECIENTE: 
Comparece la Compeñía CENTRO DE IDIOMAS 
FOREING LANGUAGES S.A, legalmente representada 
por el señor Diego Fernando Aristizábal Ortiz. en su 
calidad de Presidente, conforme lo acreditá con el 
documento que se adjunta como habilitante, en su 
calldsd de MANDANTE. El compareciente es de 
nacionalidad colombiana, de estado Civil casado, mayor 
de edad, domiciliado en Colombia pero de paso por esta 
ciudad de Quito y plenaménte capaz para contratar y 
obligarse. PRIMERA,- ANTECEDENTE: La Compañía 
CENTRO DE IDIOMAS FOREING LANGUAGES S.A. 
por el giro propio del negocio requiere realizar varias 

  

actividades cn instituciones públicas y privadas. 

  

SEGUNDA.-OBJETO: Con este antecedente EL 
MANDANTE otorga Poder especial a favor del señor 
Fabián Orozco 5 pura que en su condición de 

e 1  



  

    

   

DOCTOR OSWALDO MEJIA ESPINOSA 1040782 
NOTARIA CUADRAGESIMA CANTÓN QUÍ 

  

MANDATARIO pueda realizar lo siguiente: Uno. 
Suscribir los documentos públicos y privados, llámense 

  co nes o contratos; y realizar personalmente o 
  

  delegar a 
gestiones de LA MANDANTE ante las siguientes 

1eeras personas para que realicen trámites o 

entidades y relacionada con: ANTE EL LESS: Solicitud 
de Aprobación de claves de los empleados; Avisos de 
Entrada de empleados; Avisos de Salida de emplendos; 
Solicitud certificado cumplimiento de obligaciones 
ANTE EL SI: Actualización del RU 
certificado cumplimiento de obligaciones; Trámite de 

Solicitud     

baja de documentos pre impresos; Presentación de 
declaraciones de IVA, ICE, Impuesto a le Renta, 
Retenciones. ANTE LA SUPERINTENDENCIA DE 
COMPAÑÍAS: Solicitud certificado cumplimiento de 
obligaciones y otras certificados relacionados con la 
presentación de balances. Tri   

tes relacionados con 
documentos de la vida societaria de la Compañía. ANTE 
EL MINISTERIO DE RELACIONES LABORALES: 
Firmar A 

  

  £ de Finiquito; Ingreso de pago de salarios 
en linea (décimo tercero, décimo cuarto, utilidades): 
Comparecer a desakucios y Vistos Buenos, xcun 
promovidos por la Compañía o por los trabajadores 
Firma de contratos laborales y sus modificaciones 
ANTE LOS BANCOS PICHINCHA Y PRODUBANCO. 
glicitud de cambio de dirección para envío de cheques 

  

vueltos y estados de cuenta. Sol   ud de certificados 
bincarios; Solicitud de planillas: mensuales; Recoger 

3 
 



      

cheques devueltos, Autorización para cl cobro de 
cheques de lus clientes: Pfiser. Exxon Mobil, 
Boehringer — Tahellim, entre otros. OTECEL: 
Cancelación de lineas telefónica;   Solicitud de copia de 
facturas; Cambio de dirección de envio de facturas 
OTROS: Firma de Contratos con proveedores: Dos. 
Para que otorgue poderes especiales, principalmente ea 
calidad de procuración Judicial; delegue este múndato, 
en todo o en parto, reservándose a no su ejercicio; para 
revocar los poderes que hubiere conferido 0 las 
delegaciones o sustituciones que hubiere hecho. Tres. 
Es voluntad de EL MANDANTE que EL MANDATARIO 
en ningón caso encuentre obstáculos que le impidan st 
ejercicio de este mandato que se le confiere, pues para 
todo lo que pueda necesitar se le otorgo amplias 
facultados. TERCERA.-DURACIÓN: El presente, poder 
tendrá una duración indefinida, siendo” posible   

revocarlo en cualquier momento. Usted señor Notario, 
se servira 

  

regar lus demás cláusulas de estilo para la 
perfecta validez de esta ésoritura. MASTA AQUÍ EL 
CONTENIDO DE LA MINUTA que queda elevado a 
escritura pública con todo su vulor logel, ln misma que 
se halla firmada por el doctor Marcelo Proaño Paredes, 
afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo sl 
múmero tres mil ciento noventa (3190). Para lo 
eclebración de la presente escritura se observaron los 
preceptos legales del caso, y, leida que le fue al 
compareciente por mí el Notario en alta y clara voz, $e 

a z 

   



pocroroswarmo mea sesos 0043789 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO. 

    

     

   

afiema y ratifica en su contenido, y fisma conmigo en 
unidad de acto, quedando incorporada en el protocolo 
de ésta notaría, de Ledo cuanto doy fe 

a 

No. Ptos CORO QIIS 

y Als    
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Ey de Mayo de! 2009 

pego Fernando prisa Ort 

oroconsicerción 

L recio: de la presente, tenemos a Bln poner en u cenoximinto que la Junta General 
Exiaordnana de Acconitas de la Compañía CENTRO. DE IDIOMAS FOREIGN 

SA, “en reunión celebrada con esto fecha, decidió ergo par el cargo 60 
dela Compañia. para el período estatutario de CINCO AÑOS, de cortormidad con e 

cmo anto de ña Eitura Pública de Constitución de la Compañia CENTRO DE 
FOREION LANGUAGES SA, ceebraca el 20 de Febrero del 2008 ame el Ioario 

ino €e camión Quito, Doctor Opwalds Meja Espino y legsmente  inscra en el 
Mercaml del. mamo contón el 17 de Marzo del 2004. En vias la corresponderá 

la representación gal, Juicy enrauaicia de la Compota, en vurogac.n de Gerente. 
] ando este se encuentre ausente, hata que lo Junta design l que lo reemplace 

cuenca ss otibucones y deberes sen os que se oxablecen enla roorida Eta 
en especial en dl arco vigésimo séptimo, asi como los quelo Ley y Reglamentos lo 

asradeciromos a usted, que en caso de aceptarla desenaciónmxgresada, se den suscribir 
present documento para los nes legales consguentes 

anRO Os IN LANGUAGES SA 

da LE Gara homéro Ponce 
Secre Anos 

¡2606 Mayo ce 2009 
ho y acego desempeñar Belmemte a deserción coro PRESIOUNTE de la compañía 
E IDIOMAS FORDON LANGUAGES SA. que mare e mu perra 

endago "28" VALE 
AS



       0 
JA ESPINOSA,    

Se torgó ant Doctor Oswaldo Maja Espinowa cuyo sei e encuemtra  mcrg, en e de 
o cone eta 133 COPIA CERTIFICADA, de la scr pica de PODER ESPECIAL que 

orga LA COMPAÑÍA CENTRO DE IDIOMAS FORGING LANGUAGES SA. a favor de FABIAN 
OROZCO S+fimad y sado en Quito, loc JT eos il cis. % ss 

   
 



Que UA A 
Factura: 001-002-000062494 20181701006D02403 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02403 

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) SARA 

KATHERINE ALBAN MOREIRA portador(a) de CÉDULA 1714949383 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad. 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A): 
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , esíson) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 
en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCIÓN, POR 

PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, 

CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS 

DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 

fe. La presento diligencia se realiza on ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la 

  

Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiero al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta 

Notaría, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 18 DE JULIO DEL 2018, (11:57). 

prof 
SARA KATRERNE ALAN MOREIRA 
CEDULA: 1714949083    

     

NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 

  

  

YA) 
1 'NOTARÍA SEXTA DEL CANTÓN. QUIO.——— 

 



APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961) 

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA 

2. THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY: 

SUSAN A FISHER 

3. ACTING IN THE CAPACITY O 

  

NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY 

4. BEARS THE SEAL/STAMP 

SUSAN A FISHER, NOTARY 

  

CERTIFIED 

5. AT TRENTON, NEW JERSEY 

6. THE 13TH DAY OF APRIL 2012 

7. BY: Andrew P Sidamon-Eristoff 
State Treasurer 

8. NO: A454206 

9. SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE 

LA 

  

Centficate Number: 124559347 
Verify ts certificate at 

hmps://www] state nj.us/ TYTR_StandingCervJSP,Venify_Certsp.



SPECIAL POWER 

We hereby certify through the present instrument that the Company BERLITZ 
INVESTMENT CORPORATION established, organized, and in legal existence in the 
United States of America, grants 1 favor of Mr. Ernesto Fabián Orozco Sigcho, with 
document No 060215432-0 and residence in the city of Quito, Republic of Ecuador. 
Special Power sufficient as required by Law to, in name and representation of the 
BERLITZ INVESTMENT CORPORATION company 

1 Act as Attorney of BERLITZ INVESTMENT CORPORATION in the 
Republic of Ecuador, according to provisions in Article 6 of the Corporate Law 1 effect 
in the Republic of Ecuador, modified by the Reform Law of Corporate Law published 
in the Official Record No 591, on May 15' of 2009 

2 Challenge clams — plamted against BERLITZ INVESTMENT 
CORPORATION and comply with respective obligations 

3 Represent BERLITZ INVESTMENT CORPORATION in the general board 
meetings of shareholders of Ecuadorian companies in which BERLITZ 
INVESTMENT CORPORATION is a shareholder, vote in the same and exercise the 
rights that correspond to shareholders in said board meetings 

4 Annually circulate the list of BERLITZ INVESTMENT CORPORATION 
shareholders which must be presented in the Republic of Ecuador, according to the 

Corporate Law m effect in the country 

Given in Princeton, NJ, USA on the 22nd day of the month of March of 2012. 

¡VESTMENT CORPORATION 

     

BERLIT, 

Paul A. Weinstein, Vice President. 
General Counsel and Secretary 

  

STATE OF NEW JERSEY) 
)SS.: 

COUNTY OF MERCER ) 

On this 22nd day of March, 2012, before me appeared Paul H. Weinstein, who 

placed his signature on this document 

(seal) 

 



2018717 01 06D2:403 
APOSTILLA 

(CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE 1961) 

PAÍS: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

ESTE DOCUMENTO PÚBLICO HA SIDO FIRMADO POR: 

SUSAN A FISHER 

ACTUANDO EN CALIDAD DE: 

NOTARIO PÚBLICO DE NUEVA JERSEY 

LLEVA EL SELLO/ESTAMPA DE 

SUSAN A FISHER, NOTARIO 

CERTIFICADO 

EN TRETON, NUEVA JERSEY 

EL DECIMOTERCER DÍA DE ABRIL 2012 

POR: ANDREW P SIDAMON-ERISTOFF TESORERO DE ESTADO 

No. A454206 

SELLO/ESTAMPA 10: FIRMA 

Numero de Certificado: 124559323 

Verificar este certificado en 

https://www].state.nj.us/TYTR_StandingCert/JSP/Verify_Cert.jsp 

      

IGN 
NOTARIA SEXTA 

| CANTÓN QUITO 

  

 



'R ESPECI IGA PODER ESPECIAL TE 

NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 

Por medio de la presente certifico que el documento que la Empresa CORPORACIÓN"DE—"— 
INVERSIONES BERLITZ establecido, organizado y en legal existencia en los Estados Unidos de 
Aménca, cede a favor del Sr. Emesto Fabián Orozco Sigcho, con numero de cédula 060215432- 
0 y en residencia de la ciudad de Quito, República del Ecuador; un poder especial suficiente tal 
requerido por ley que, en nombre y representación de la empresa CORPORACIÓN DE 
INVERSIONES BERLITZ: 

  

1 Actuar como abogado de CORPORACIÓN DE INVERSIONES BERLITZ en la 
República del Ecuador, de acuerdo con lo establecido en el Artículo 6 de la Ley de 
Sociedades vigente en la República del Ecuador, modificado por la Ley de Reforma de 
Derecho Societario publicada en el Registro Oficial N' 591, el 15 de mayo de 2009. 

  

a Desafiar reclamos planteados en contra de la CORPORACIÓN DE INVERSIONES 
BERLITZ y cumplir con las obligaciones respectivas. 

3 Representar a CORPORACIÓN DE INVERSIONES BERLITZ en el consejo de 
dirección general de la junta de accionistas de empresas ecuatorianas en las que la 
CORPORACIÓN DE INVERSIONES BERLITZ es accionista, votar en las mismas y ejercer 
los derechos que correspondan a los accionistas en dichas reuniones de consejo, 

4 Distribuir anualmente la lista de accionistas de la CORPORACIÓN DE 
INVERSIONES BERLITZ que debe presentarse en la República del Ecuador, de acuerdo 
con la Ley de Sociedades vigente en el país. 

Entregado en Princeton, NJ, USA el vigésimo segundo día del mes de marzo de 2012. 

CORPORACIÓN DE INVERSIONES BERLITZ 

Por: 

Paul H. Weinstein, Vice Presidente, 
Consejero General 

  

ESTADO DE NUEVA JERSEY 

CONDADO DE MERCER 

  

En este vigésimo segundo día de marzo del 2012, ante mi apareció Paul H. 

Weinstein, quien coloca su firma en este documento. 

(Sello) 

   



       , 
NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO. 

Quito, 17 de julio de 2018 

CERTIFICADO 

La que suscribe, Sara Katherine Albán Moreira con documento de identidad N% 1714949383 en 
calidad de traductora oficial Berlitz, certifica que el documento adjunto al presente es una 
traducción fiel del idioma Ingles al idioma español de poderes legales originales proporcionados por 
las compañías BERLITZ CORPORATION y BERLITZ INVESTMENT CORPORACION a favor de Fabián 
Orozco pueda representarlos ante Berlitz Ecuador 

  

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad. 

Atentamente, 

'e Alban Moreira 
Traductora Oficial 
1714949383 
BERLITZ ECUADOR 
1791923367001 

BERLITZ ECUADOR, Independenty ed and operated 
Guoyoqui: Av. Rodiigo Chavez, Parque Empresarial Colón, Edificio Cororatwo Oficina 1A "Telefono: 5005450 
ui; Av, delos Siyis NP 322218 y Av. Ey Alar, Ecfcio Porque Contral iso 7 Oficina 704 Telefono: 3823805 / 3823926 mww.beffz.com.oc



  

Jose fedilla E3-34 y Juan Arenbr 
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sara.alban E berute. com ec
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ESTE DOCUMENTO ACREDITA que WTO SUFRAGO EN el REFERENDAN Y CONSULTA POPULAR 2018 Í 

  

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS. | LOS TRAMITES PÚBLICOS Y PRIVADOS exoero 

AT o   

 



  

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of America 

This public document: 

has been signed by Jeffrey W. Bullock 

acting in the capacity of Secretary Of State Of Delaware 

bears the seal/stamp of Office Of Secretary Of State 

Certified 

at Dover, Delaware 

thirteenth day of June, A.D. 2018 

by Secretary of State, Delaware Department of State 

   

    

No.202875576 

     Seal/Stamp: Signature:     

 



Delaware ma 
The First State 

  

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF 

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "BERLITZ INVESTMENT CORPORATION" IS 

DULY INCORPORATED UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN 

GOOD STANDING AND HAS A LEGAL CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE 

RECORDS OF THIS OFFICE SHOW, AS OF THE THIRTEENTH DAY OF JUNE, A.D. 

2018. 

AND 1 DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL REPORTS HAVE 

BEEN FILED TO DATE. 

AND 1 DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "BERLITZ 

INVESTMENT CORPORATION" WAS INCORPORATED ON THE SEVENTEENTH DAY OF 

SEPTEMBER, A.D. 1968. 

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE FRANCHISE TAXES HAVE 

BEEN PAID TO DATE. 

Jefirey W. Bullock, Secretary A Sinto 

687224 8300 

SRi 20185129748 
You may verify this certificate online 4tBN Ithver.shtml 

Authentication: 202875575 

Date: 06-13-18    



2018.17:01406Dp02297 

Apostilla 
(Convenio de La Haya del 5 de octubre 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. Ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock 

3. Actuando en calidad de secretario del estado de Delaware 

4. Lleva el sello/estampa de la oficina del secretario de Estado 

Certifico 

5. En Dover, Delaware 

6. El decimotercero día de junio a.D. 2018 

7. Por el secretario del estado, departamento de estado de Delaware 

8. No. 202875576 

9. Sello/estampa 

10. Firma 

     

4 
NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO  



Me 
NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 

     
  Delaware 

El primer estado 

   
  

Yo, Jeffrey w. Bullock, secretario de estado del estado de Delaware, por la presente 

certifico que la Corporación de inversiones Berlitz está debidamente incorporado bajo 

las leyes del estado de Delaware y está en buen estado y tiene una existencia 

corporativa legal en lo que respecta a los registros que esta oficina demuestra, a partir 

del decimotercer día de junio a. D. 2018. 

Y por la presente certifico que los informes anuales han sido archivados hasta la fecha. 

Y por la presente certifico que la mencionada “Corporación de inversiones Berlitz” fue 

incorporada el día decimoséptimo de septiembre a. D. 1968. 

Y por la presente certifico que los impuestos de la franquicia han sido pagadas hasta la 

fecha.



a 

CEI A Global Education 

  

Quito, 09 de julio de 2018 

CERTIFICADO 

La que suscribe, Traductora Oficial del Centro de Idiomas Foreing Languages S.A. “Berlitz Ecuador”, 

certifica que los documentos adjuntos (apostillas, y certificados de Berlitz Corporation y Berlitz 

Investment Corporation) fueron traducidos del idioma ingles al idioma español y son fiel testimonio 

de documento original. 

El presente se certifica para los fines consiguientes. 

Atentamente, 

f 
) V 

| 1 EA! o 
— IT 

Sara Albán Moreira 

1714949383 

TRADUCTORA OFICIAL 

BERLITZ ECUADOR 

1714949383 

BERLITZ ECUADOR, Independentty owned and operated 
Guayaquil: Av. Rodrigo Chavez, Parque Empresarial Colón, Edificio Corporativo ll, Oficina 1A *Telefono: 5005450 
Quito: Av. de los Shyris N? 32-218 y Av. Eloy Alfaro, Edificio Parque Central Piso 7 Oficina 704 *Telefono: 3823805 / 3823926 www,berlitz.com.ec



e 
CORSEJO DE LA 

(Ein 
Factura: 001-002-000061976 20181701006D02297 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02297 

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) SARA 

KATHERINE ALBAN MOREIRA portador(a) de CÉDULA 1714949383 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCIÓN, POR 

PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, 

CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS 

DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA.- para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 

fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la 

Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta 

Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 10 DE JULIO DEL 2018, (11:26). 

  

CÉDULA: 1714949383 

  

O 

Re SEXTA DEL CANTÓN QUITO 

        
1 / NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAY? GARCES ALMEIDA 

NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 
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Berlitz Investment Corporation 

300 Delaware Ave., Suite 1269 

Wilmington, DE 19801 USA 

BERLITZ INVESTMENT CORPORATION 

OFFICER'S CERTIFICATE 

1, Susan A. Palius, the undersigned, do hereby certify the following: 

2, lam the Assistant Secretary of Berlitz Investment Corporation, a Delaware corporation 

(the “Company”), and as such, | am authorized to sign this document on behalf of the Company. 

2. Paul H. Weinstein is the President, General Counsel and Secretary of the Company, and 

as such is authorized as the Legal Representative of the Company and to sign documents on 

behalf of the Company. 

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand this 14 day of June, 2018. 

BERLITZ INVESTMENT CORPORATION 

Ar luo 
Susan A. Palius 

Assistant Secretary 

  

DMOUNVOURIIINININNNNNnN rn 

State of New Jersey ) 

County of Mercer ) 

On this 14” day of June, in the year 2018, before me Tamiko Jones, a notary public, personally 

appeared Susan A. Palius, who proved on the basis of satisfactory evidence to be the person whose 

name is subscribed to this instrument, and acknowledged that she executed the same. 

Witness my hand and official seal. 

  

  

  
 



1 
NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO        

Corporación de Inversiones Berlitz   
Certificado de Oficial 

Yo, Susan A. Palius, los abajo firmantes, certifico lo siguiente: 

1. Yo soy la secretaria asistente de la Corporación de Inversiones Berlitz, una 

corporación de Delaware (la “empresa”), y como tal, estoy autorizada a firmar este 

documento por parte de la empresa. 

2. Paul H. Weinstein es el vicepresidente senior, consejero general y secretario de la 

empresa, y como tal, está autorizado como el representante legal de la empresa 

para firmar documentos por parte de la misma. 

En testimonio de lo cual, he aquí mi mano este decimocuarto día de junio 2018. 

Corporación Berlitz 

Estado de Nueva Jersey 

Condado de Mercer 

En este decimocuarto día de junio en el año 2018, ante mi Tamiko Jones, un notario público, 

apareció personalmente Susan A. Palius, quien demostró sobre la base de pruebas 

satisfactorias que era la persona cuyo nombre está suscrito a este instrumento, y reconoció 

que ella ejecutó el mismo. 

r 

baul 
17 (494938 3
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CEEI A Global Education 

  

Quito, 09 de julio de 2018 

CERTIFICADO 

La que suscribe, Traductora Oficial del Centro de Idiomas Foreing Languages S.A. “Berlitz Ecuador”, 

certifica que los documentos adjuntos (apostillas, y certificados de Berlitz Corporation y Berlitz 

Investment Corporation) fueron traducidos del idioma ingles al idioma español y son fiel testimonio 

de documento original. 

El presente se certifica para los fines consiguientes. 

Atentamente, 

V uz f 

la aJellaa Y 

“Sara Albán Moreira 
1714949383 

TRADUCTORA OFICIAL 

BERLITZ ECUADOR 

1714949383 

BERLITZ ECUADOR, Independentiy owned and operated 
Guayaquil: Av. Rodrigo Chavez, Parque Empresarial Colón, Edificio Corporativo Il, Oficina 1A *Telefono: 5005450 
Quito: Av. de los Shyris N 32-218 y Av. Eloy Alfaro, Edificio Parque Central Piso 7 Oficina 704 *Telefono: 3823805 / 3823926 www.berlitz.com,ec



pa 
7 COMSEJO DE LA 

Factura: 001-002-000061976 20181701006D02297 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02297 

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) SARA 

KATHERINE ALBAN MOREIRA portador(a) de CÉDULA 1714949383 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCIÓN, POR 

PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, 

CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS 

DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA.- para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 

fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la 

Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta 

Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 10 DE JULIO DEL 2018, (11:26). 

      'A KATHERINE ALBAN MORE 

CÉDULA: 1714949383 

  

A A—<> 

Rana SEXTA DEL CANTÓN QUITO         
1 | / NOTARIO(A) TAMARA MONSERI GARCES ALMEIDA 

NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 
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Quito, Ecuador 
09 de abril de 2018 

Señor 
Diego Fernando Aristizábal Ortiz 
PRESIDENTE — - 
CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. 
Quito-Ecuador 

REF. TRANSFERENCIA DE ACCIONES 

De mi consideración: 

Henry Alan Silverman con pasaporte No. 447599160 de estado civil casado con Laura 
Victoria Zabala Jaramillo con pasaporte No. PE085973, por medio de la presente le 
informo que con esta fecha he procedido a transferir a favor de la Compañía BERLITZ 
CORPORATION, 1 accion de USD $10,00 que poseo en la compañía CENTRO DE 
IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. con expediente No. 151332. 

Solicito se sirva tomar nota de esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas 
y notificar la misma a la Superintendencia de Compañías. 

  

    

Atentamente, 

Fabián Orázco S. 
Cl 0602154320



Quito, Ecuador 

09 de abril de 2018 

Señora 

Abogada 

Suad Manssur Villagrán 

SUPERINTENDENTA DE COMPAÑÍAS 

En su despacho..- 

REF. TRANSFERENCIA DE ACCIONES DE LOS SEÑORES LAURA VICOTRIA ZABALA JARAMILLO Y 

HENRY ALAN SILVERMAN 

De mi consideración: 

Por medio de la presente cumplo con informarle que con esta fecha, los accionistas LAURA 

VICTORIA ZABALA JARAMILLO Y HENRY ALAN SILVERMAN, de nacionalidad colombiana y 

estadounidense respectivamente, procedieron a transferir la totalidad de sus acciones a favor 

del a compañía BERLITZ INVESTMENT CORPORATION y la compañía BERLITZ CORPORATION 

respectivamente. 

Las transferencias antes mencionadas se han tomado nota en el respectivo Libro de Acciones y 

Accionistas de CENTRO DE IDIOMAS FOREING LANGUAGES S.A. con expediente No. 151332 

En tal virtud CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A. mantiene dos accionistas, de 

acuerdo al siguiente cuadro de integración de capital. 

CUADRO DE INTEGRACION DE CAPITAL: 

  

  

  

            

CAPITAL UMERO DE 
ACCIONISTAS SUSCRITO Y h dE ONES NACIONALIDAD 

PAGADO 

Berlitz Investment Corporation “| USS 25,490 2549 | Estadounidense 

Bertitz Corporation US$ 10 1 | Estadounidense 

TOTAL US$ 25,500 2550 
  

En virtud de lo anterior, solicito se sirva conferirme un certificado de los accionistas de 

CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A., debidamente registrado en el Registro de 

Sociedades. 

  

Atentamente, 

NS 
Diego Fernando Aristizábal Ort! 

Presidente 

CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A.
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E po Si 
: olas de . e qu“ 
Beconia == 4 AENA afana su 

REPUBLICA DE COLOMBIA 

Tipo Type Cod. pun / Country code Pasaporte N*) Passport No 
P COL PE085973 

PASAPORTE Apetioos / Sumame 
PASSPORT ZABALA JARAMILLO A 

Nonitees/ Gen names. 
LAURA VICTORIA 

+ analaso ' HatonaMy 
COLOMBIANA 
Loca de nacimmento / Date of birth Num persona! | Personal No. 

27 beige 1958 CC42981397 
de nacimiento ¡ Place of bet 

* MEDELUN COL 
de expedicion Date ol 550. Autandas Aultionty 

5, JUL/JUL 2013 BTA CALLE 100 
Fecha de Vencimanio - Date ol expry Fuma del biusar / Holder's signatura 

25 JUL/JUL 2023 Dd 

  

P<COLZABALA<JARAMILLO<<LAURA<VICTORIA<<<<<<< 

PE085973<5C0L5806274F2307253CC42981397<<<<70 

__——————— 

   



  

Given Names / Prénoms / Nombres. 

HENRY ALAN 
MNationality / Nationalité / Nacionafidad 
UNITED STATES OF AMERICA 

Date of birth / Date de naisance / Fecha de nacimiento 

03 May 1947 
., Place ot brtn/Lieu de naissanoe / Lugar de nacimiento 

FLORIDA, U.S.A. 
Dala jes Dala de Ora ION Oy pación 

"Dido ol expaation Dated / roda de caducidad: > Exp: expiration D t F 
02 Nov 2018 ell ol 

peas 7 RE USA 

o 

P<USASILVERMAN<<HENRY<ALAN<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

4475991603U5A4705037M1811021137583589<181308  



 



  

  

  

  
REPUBLICA DE COLOMBIA 

Tipo! Type Cod. país Couniey codo Pasaporte N%/ Passport No. P COL AT704249 PASAPORTE Apellidos Sumamo PASSPORT ARISTIZABAL ORTIZ WISE names ab DIEGO FERNANDO 
¡Nacionalidad / Nelionaliy 

COLOMBIANA 
Fecha de nacimiento / Date of birth Núm. personal / Personal No. 06 SEP/SEP 1969 CC80417385 
Sexo / Sex Lugar de nacimiento / Place of hirtr M BOGOTA COL 
Fecha de expedición / Date of ¿gue Autoridad / Authority 22 MAR/MAR 2017 BTA. CALLE 100 
Focha de vencimiento / Dato of expiry Firma del titular / Holder's signature 

22 MAR/MAR 2027 EAS     
P<COLARISTIZABAL<ORTIZ<<DIEGO<FERNANDO<<<<<< 
AT704249<3C0L6909068M2703224CC80417385<<<<26



Quito, 30 de noviembre de 2017 

Señor 

Diego Fernando Avstraibal Ortz 

Cindad 

De mu consideración: 

Par medio de la presente, me 0s grato comunicarle que la Junta Crenoral Exonordmaria Lniyersal de 
Acciomstas de la Compañía CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES S.A., en reunión 
celedrada el 30 de noviembre de 2017, decidió nombrarie PRESIDENTE de la Compañia, para el 
periodo estarurario de CINCO AÑOS 

Sus fienitades son das derermnadas en el articulo vigésimo séptimo de ls Escritura Pública de 
Constitución de la Compsñia, otorgada ante el Notano Cuadragesmo del canton Quito, Dr 
Oswaldo Mejia Espinose con fechn 20 de febrero de 2004 e inserta en el Regiwbo Mercaanl del 
imuiseuo conlón con fevha 17 de marzo de 2004 

En tal virrad, le corresponderá ejorcer ta representación Jegal, mdicial y extrajudicial de la 
compamña, en subrogación del Gerente Genera! 

Mneho agradecere a usted, que en caso de acoptar la designación expresada, sc digne suscribir a) pie 
del presente dacumento para los fines legaloa enosiguientes 

Atentamente, 

CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES SA 
> 

LA pa E ac" 
Mi Villagómez Romero 

Secretaria Ad-Hoc 

Qiuuro, 30 de novtembre de 2017 

Ayrádezzo y acepo) dezerspeñar fielmente la designación como PRESIDENTE de la Compañin 
CENTRO DE IDIOMAS FOREIGN LANGUAGES SA, que ha tecaido en mm persona 

Diego Pernando Aristizábal Ortiz 

Pasaporte AT7TO4249
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO 
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:NOMBRAMIENTO, 

  

  

  

  

1. DATOS DEL NOMBRAMIENTO: 

NÚMERO DE REPERTORIO: 58817 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 1 05/12/2017 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN: 18402 
REGISTROS: a | LIBRO DE NOMBRAMIENTOS   

  

  

  

  

  

  

  

  

    
2. DATOS ADICIONALES: 

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: 
NOMBRES DEL ADMINISTRADOR: TE 50 FE 
IDENTIFICACIÓN: AT704249 a 

CARGO: PRESIDENTE EA 

_PERIODO(Años): | A ,       
  

CONST. RM. 675 DEL 17/03/2004 

CUALQUIER EMMENDADURA, 

LA INVALIDA. LOS CAMPOS: 

   
NOT 40 DE 
  

  

Pagina 1 de 1



NOTARIA CUADRAG! 

Dra. Paola Andrade Torres 

COPIA: 450 

Av. 12 de Octubre N26-48 y Orellana. 
Edificio MIRAGE, Piso S, Oficina SC: 

elfo: 3514 690 / 3514 691 
e-mail: notaria40% notaria40.net 

Quito - Ecuador 

T  



DOCTOR OSWALDO MEJIA ESPINOSA ¡048781 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO 

PODER ESPECIAL 
QUE OTORGA 

LA COMPAÑÍA CENTRO DE IDIOMAS FOREING 

   
   
   
   
   
   
   
    

    

   

LANGUAGES S.A. 
A FAVOR DE 

FABIÁN OROZCO $. 
CUANTÍA: INDETERMINADA 

or CN 

    

  

pod_foreing 
Escritura No: 2949.1 
En el Distrito Metropolitano de Quito, capital de la 
República del Ecuador, hoy día CUATRO (04 ) DP 
AGOSTO del dos mil once, ante mi, doctor Oswaldo 
Mejía: Espinosa, Notario Cuadragérimo del Cantón 
Quito; comparecen: la Compañía CENTRO DE IDIOMAS 
FOREING LANGUAGES S.A, legalmente representada 

el señor Diego Fernando Aristi 

  

Oniz. en su 
midad de Presidente, conforme lo acredita con el 

-umento que se adjunta como habilitante, en su 
1



calidad de MANDANTE, El compareciente es de 
nocionalidad Colombisna, mayor de edad, de estado 
civil casado, domicilisdo en Columbia de paso por esta 
ciudad de Quito, legalmente cepaz para contratar 

  

obligarse, a quien de conocer doy fe, en virtud de 
haberme exhibido su documento de identificación, cuya 
copia se adjunta a este instrumento público; y, me pide 
que eleve a escritura pública el contenido de la minute 
que me entrega, cuyo tenor literal y que transcribo es 
el siguiente: SEÑOR NOTARIO: En el Registro de 
Escrituras Publicas 4 su cargo, slevase insertar una de 
Poder Especial al tenor siguiente: COMPARECIENTE: 
Comparece la Compeñía CENTRO DE IDIOMAS 
FOREING LANGUAGES S.A, legalmente representada 
por el señor Diego Fernando Aristizábal Ortiz. en su 
calidad de Presidente, conforme lo acreditá con el 
documento que se adjunta como habilitante, en su 
calldsd de MANDANTE. El compareciente es de 
nacionalidad colombiana, de estado Civil casado, mayor 
de edad, domiciliado en Colombia pero de paso por esta 
ciudad de Quito y plenaménte capaz para contratar y 
obligarse. PRIMERA,- ANTECEDENTE: La Compañía 
CENTRO DE IDIOMAS FOREING LANGUAGES S.A. 
por el giro propio del negocio requiere realizar varias 

  

actividades cn instituciones públicas y privadas. 

  

SEGUNDA.-OBJETO: Con este antecedente EL 
MANDANTE otorga Poder especial a favor del señor 
Fabián Orozco 5 pura que en su condición de 

e 1  



  

    

   

DOCTOR OSWALDO MEJIA ESPINOSA 1040782 
NOTARIA CUADRAGESIMA CANTÓN QUÍ 

  

MANDATARIO pueda realizar lo siguiente: Uno. 
Suscribir los documentos públicos y privados, llámense 

  co nes o contratos; y realizar personalmente o 
  

  delegar a 
gestiones de LA MANDANTE ante las siguientes 

1eeras personas para que realicen trámites o 

entidades y relacionada con: ANTE EL LESS: Solicitud 
de Aprobación de claves de los empleados; Avisos de 
Entrada de empleados; Avisos de Salida de emplendos; 
Solicitud certificado cumplimiento de obligaciones 
ANTE EL SI: Actualización del RU 
certificado cumplimiento de obligaciones; Trámite de 

Solicitud     

baja de documentos pre impresos; Presentación de 
declaraciones de IVA, ICE, Impuesto a le Renta, 
Retenciones. ANTE LA SUPERINTENDENCIA DE 
COMPAÑÍAS: Solicitud certificado cumplimiento de 
obligaciones y otras certificados relacionados con la 
presentación de balances. Tri   

tes relacionados con 
documentos de la vida societaria de la Compañía. ANTE 
EL MINISTERIO DE RELACIONES LABORALES: 
Firmar A 

  

  £ de Finiquito; Ingreso de pago de salarios 
en linea (décimo tercero, décimo cuarto, utilidades): 
Comparecer a desakucios y Vistos Buenos, xcun 
promovidos por la Compañía o por los trabajadores 
Firma de contratos laborales y sus modificaciones 
ANTE LOS BANCOS PICHINCHA Y PRODUBANCO. 
glicitud de cambio de dirección para envío de cheques 

  

vueltos y estados de cuenta. Sol   ud de certificados 
bincarios; Solicitud de planillas: mensuales; Recoger 

3 
 



      

cheques devueltos, Autorización para cl cobro de 
cheques de lus clientes: Pfiser. Exxon Mobil, 
Boehringer — Tahellim, entre otros. OTECEL: 
Cancelación de lineas telefónica;   Solicitud de copia de 
facturas; Cambio de dirección de envio de facturas 
OTROS: Firma de Contratos con proveedores: Dos. 
Para que otorgue poderes especiales, principalmente ea 
calidad de procuración Judicial; delegue este múndato, 
en todo o en parto, reservándose a no su ejercicio; para 
revocar los poderes que hubiere conferido 0 las 
delegaciones o sustituciones que hubiere hecho. Tres. 
Es voluntad de EL MANDANTE que EL MANDATARIO 
en ningón caso encuentre obstáculos que le impidan st 
ejercicio de este mandato que se le confiere, pues para 
todo lo que pueda necesitar se le otorgo amplias 
facultados. TERCERA.-DURACIÓN: El presente, poder 
tendrá una duración indefinida, siendo” posible   

revocarlo en cualquier momento. Usted señor Notario, 
se servira 

  

regar lus demás cláusulas de estilo para la 
perfecta validez de esta ésoritura. MASTA AQUÍ EL 
CONTENIDO DE LA MINUTA que queda elevado a 
escritura pública con todo su vulor logel, ln misma que 
se halla firmada por el doctor Marcelo Proaño Paredes, 
afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo sl 
múmero tres mil ciento noventa (3190). Para lo 
eclebración de la presente escritura se observaron los 
preceptos legales del caso, y, leida que le fue al 
compareciente por mí el Notario en alta y clara voz, $e 

a z 

   



pocroroswarmo mea sesos 0043789 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO. 

    

     

   

afiema y ratifica en su contenido, y fisma conmigo en 
unidad de acto, quedando incorporada en el protocolo 
de ésta notaría, de Ledo cuanto doy fe 

a 

No. Ptos CORO QIIS 

y Als    



 



    4043785



    

  

   

    
     

    

1043786 

Ey de Mayo de! 2009 

pego Fernando prisa Ort 

oroconsicerción 

L recio: de la presente, tenemos a Bln poner en u cenoximinto que la Junta General 
Exiaordnana de Acconitas de la Compañía CENTRO. DE IDIOMAS FOREIGN 

SA, “en reunión celebrada con esto fecha, decidió ergo par el cargo 60 
dela Compañia. para el período estatutario de CINCO AÑOS, de cortormidad con e 

cmo anto de ña Eitura Pública de Constitución de la Compañia CENTRO DE 
FOREION LANGUAGES SA, ceebraca el 20 de Febrero del 2008 ame el Ioario 

ino €e camión Quito, Doctor Opwalds Meja Espino y legsmente  inscra en el 
Mercaml del. mamo contón el 17 de Marzo del 2004. En vias la corresponderá 

la representación gal, Juicy enrauaicia de la Compota, en vurogac.n de Gerente. 
] ando este se encuentre ausente, hata que lo Junta design l que lo reemplace 

cuenca ss otibucones y deberes sen os que se oxablecen enla roorida Eta 
en especial en dl arco vigésimo séptimo, asi como los quelo Ley y Reglamentos lo 

asradeciromos a usted, que en caso de aceptarla desenaciónmxgresada, se den suscribir 
present documento para los nes legales consguentes 

anRO Os IN LANGUAGES SA 

da LE Gara homéro Ponce 
Secre Anos 

¡2606 Mayo ce 2009 
ho y acego desempeñar Belmemte a deserción coro PRESIOUNTE de la compañía 
E IDIOMAS FORDON LANGUAGES SA. que mare e mu perra 

endago "28" VALE 
AS



       0 
JA ESPINOSA,    

Se torgó ant Doctor Oswaldo Maja Espinowa cuyo sei e encuemtra  mcrg, en e de 
o cone eta 133 COPIA CERTIFICADA, de la scr pica de PODER ESPECIAL que 

orga LA COMPAÑÍA CENTRO DE IDIOMAS FORGING LANGUAGES SA. a favor de FABIAN 
OROZCO S+fimad y sado en Quito, loc JT eos il cis. % ss 

   
 



  

ps UA 
Factura: 001-002-000062495 20181701006D02404 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02404 

Ante mi, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) SARA 
KATHERINE ALBAN MOREIRA portador(a) de CÉDULA 1714949383 do nacionalidad ECUATORIANA, mayorí 

  

) de edad, 
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A): 
quien(es) declara(n) que la(s) fma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) mismats) que usa(n) 
en todos sus actos públicos y privados, siendo en con 

  

cuencia autóntica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCIÓN, POR 
PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO 
CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS 

DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA. para constancia frma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 
le La presonto diligencia so realza en ejercicio dela atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la 
Loy Notarial -. El presente reconocimiento no se refiero al contenido del documento que antecado, 

  

jobre cuyo toxto esta 

Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 18 DE JULIO DEL 2018, (11:58). 

  an | NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 

) 
la anu) 

SARA KATHÉRINE ALBAN MOREIRA 
CÉDULA 1714049009 

A Lm 
Y NOTARIA) TARA MONSERRAT GÁACES ALEIDA 

NOTARÍA 

  

 



  

UI A 
Factura: 001-002-000062495 20181701006D02404 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02404 

Ante mi, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) SARA 
KATHERINE ALBAN MOREIRA portador(a) de CÉDULA 1714949383 do nacionalidad ECUATORIANA, mayor(9s) de edad, 
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 
uien(es) declara(n) que la(s frma(s) constante(s) en el documento que antecede  es(son) suya(s). la(s) mismars) quo usa(n) 
en todos sur     ictos públicos y privados, siendo en consecuencia autóntica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD GON EL 

ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCIÓN, POR: 

PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, 

CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS 

DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 

  

fo. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la 

Loy Notarial -. El presento reconocimiento no se refiera al contenido del documento que antecedo, sobre cuyo toxto esta 

Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 18 DE JULIO DEL 2018, (11:58). 
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APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961) 

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA 

2. THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY: 

SUSAN A FISHER 

3. ACTING IN THE CAPACITY OF: 

NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY 

4. BEARS THE SEAL/STAMP OF: 

SUSAN A FISHER, NOTARY 

CERTIFIED 

5. AT TRENTON, NEW JERSEY 

6. THE 13TH DAY OF APRIL 2012 

7. BY: Andrew P Sidamon-Eristoff 
State Treasurer 

NO: A454206 

  

9. SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE 

0 A 

  

Cenificate Number: 124559323 
Verify this ceruficate at 

ups: /mwwl state. ¡us TYTR_StandingCertJSP/Venfy_Certjsp



  

SPECIAL POWER 

We hereby cerufy through the present instrument that the Company BERLITZ 
CORPORATION established, organized, and m legal existence in the United States of 
America, grants in favor of Mr Ernesto Fabián Orozco Sigcho, wah document No 
060215432-0 and residence in the city of Quito. Republic of Ecuador, Special Power 
sufficient as required by Law to. im name and representation of BERLITZ 
CORPORATION company 

1 Actas Attorney of BERLITZ CORPORATION in the Republic of Ecuador, 
according to provisions in Article 6 of the Corporate Law in effect in the Republic of 
Ecuador, modified by the Reform Law of Corporate Law published in the Official 
Record No 591, on May 15" of 2009 

2 Challenge claims planted against BERLITZ CORPORATION and comply 
with respective obligations 

3 Represent BERLITZ CORPORATION in the general board meetings of 
shareholders of Ecuadorian companies in which BERLITZ CORPORATION is a 
shareholder, vote im the same and exercise the rights that correspond to shareholders in 
said board meetings 

4 Amnually carculate the list of BERLITZ CORPORATION sharcholders which 
must be presented im the Republic of Ecuador, according to the Corporate Law in effect 
in the country 

Given 1 Princeton, NJ, USA on the 22nd day of the month of March of 2012 

  

General Counsel and Secretary 

  

STATE OF NEW JERSEY) 
JS: 

COUNTY OF MERCER ) 

  

On this 22nd day of March, 2012, before me appeared Paul H. Weinstein, who 

placed bas signature on this document 

(Seat) Aaron Estibles 
Notary Pubkic O: ma 

    A



2018 177 01706D 2404 
APOSTILLA 

(CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE 1961) 

1. PAÍS* ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

2 ESTE DOCUMENTO PÚBLICO HA SIDO FIRMADO POR: 

SUSAN A FISHER 

3 ACTUANDO EN CALIDAD DE: 

NOTARIO PÚBLICO DE NUEVA JERSEY 

4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPA DE: 

SUSAN A FISHER, NOTARIO 

CERTIFICADO 

5. ENTRETON, NUEVA JERSEY 

6 EL DECIMOTERCER DÍA DE ABRIL 2012 

7 POR: ANDREW P SIDAMON-ERISTOFF TESORERO DE ESTADO 

8 No A454206 

9. SELLO/ESTAMPA 10: FIRMA 

Numero de Certificado: 124559323 

Verificar este certificado en 

https://www1.state.nj.us/TYTR_StandingCert/JSP/Verify_Certjsp 
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NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO



PODER ESPECIAL IG 
NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 

Por medio de la presente certifico que el documento que la Empresa CORPORACIÓN BERLITZ 
establecido, organizado y en legal existencia en los Estados Unidos de América, cede a favor del 
Sr. Emesto Fabián Orozco Sigcho, con número de cédula 060215432-0 y en residencia de la 
ciudad de Quito, República del Ecuador; un poder especial suficiente tal requerido por ley que, 
en nombre y representación de la empresa CORPORACIÓN BERLITZ: 

   

  

1 Actuar como abogado de CORPORACIÓN BERLITZ en la República del Ecuador, de 
acuerdo con lo establecido en el Artículo 6 de la Ley de Sociedades vigente en la 
República del Ecuador, modificado por la Ley de Reforma de Derecho Societario 
publicada en el Registro Oficial N* 591, el 15 de mayo de 2009. 

2 Desafiar reclamos planteados en contra de la CORPORACIÓN BERLITZ y cumplir 
con las obligaciones respectivas, 

a Representar a CORPORACIÓN BERLITZ en el consejo de dirección general de la 
junta de accionistas de empresas ecuatorianas en las que la CORPORACIÓN BERLITZ es 
accionista, votar en las mismas y ejercer los derechos que correspondan a los accionistas 
en dichas reuniones de consejo. 

4 Distribuir anualmente la lista de accionistas de la CORPORACIÓN BERLITZ que 

debe presentarse en la República del Ecuador, de acuerdo con la Ley de Sociedades 
¡gente en el país. 

  

Entregado en Princeton, NJ, USA el vigésimo segundo día del mes de marzo de 2012 

CORPORACIÓN BERLITZ 

Por, 

Paul H Weinstein, Vice Presidente, 
Consejero General 

  

ESTADO DE NUEVA JERSEY 

CONDADO DE MERCER 

En este vigésimo segundo día de marzo del 2012, ante mi apareció Paul H. 

Weinstein, quien coloca su firma en este documento. 

(Sello) 

Notaria Pública 
' 

(pelo



     NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 

Quito, 17 de julio de 2018 

CERTIFICADO 

La que suscribe, Sara Katherine Albán Moreira con documento de identidad N? 1714949383 en 
calidad de traductora oficial Berlitz, certifica que el documento adjunto al presente es una 
traducción fiel del idioma ingles al idioma español de poderes legales originales proporcionados por 
las compañías BERLITZ CORPORATION y BERLITZ INVESTMENT CORPORACION a favor de Fabián 
Orozco pueda representarlos ante Berlitz Ecuador 

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad. 

Atentamente, 

e 
Traductora Oficial 
1714949383 
BERLITZ ECUADOR 
1791923367001 

BERLITZ ECUADOR, Independent owned and operated 
'Guoyaqui: Av. Rodígo Chavez, Parque Empresarial Colón, Edificio Caporavo IL Oficha 1A "Telefono: 5005450 
¡Quáto: Av. de los Sy N? 32-218 y A. Ey Aa, Edic Parque Cental Po 7 Oficina 704 “Telefono: 3823805 / 382392 www.beiz.com.ec



  

Jose fodilla E3-34, y Juan Gpnalee 

oq611294 29 

sara alan kerlite. com.ec



  

lnsrentucun a tas EA pe ñ 

ESTE DOCUMENTO ACREDITA que WTO SUFRAGO EN el REFERENDAN Y CONSULTA POPULAR 2018 Í 

  

ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS. | LOS TRAMITES PÚBLICOS Y PRIVADOS exoero 

AT o   

 



Alpostillle 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by Brendan W. Fitzgerald 

3. acting in the capacity of Executive Deputy Secretary of State 

4. bears the seal/stamp of the Department Of State 

Certified 

5. at New York City, New York 6. the 18th day of June 2018 

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York 

8. No. NYC-1036868 

    
  

9. Seal/Stamp 10. Signature 

ss A llut META LAhros 
e «9% a 

: e Al Whitney A. Clark 
Se . Special Deputy Secretary of State 
> kx . 

30 : 0 Qi 

  

Apostille (REV: 09/25/12) 

 



State of New York 

Department of State 

     

    

at of 

e BERL 
that a di 

or docum 

dofad 

or cor        

  

found, and 

such corporation 

er 
bo
 

  

Ce 

o B 

Pr oor... *.k 
“or NE y" *> 

   

   

   
Wimess mv hand and the official seal 

of the Department of State at the Citv 9”
 

cs e , 
¿o A of Albany, this 12th day of June 

: . two thousand and eighteen. 
¿* *: 

  

AS
 

2
 

h
o
 

F
 

Brendan Y. Fitzgerald 

torso.” Executive Deputy Secretary of State 

20180613060€ > 245 

  

WWW.DOS NY.GOV



  

   
      

11 
NOTARIA SEX y TA CANTÓN QuiTO 

   
Apostilla 

(Convenio de La Haya del 5 de octubre 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

2. Ha sido firmado por Brenda W. Fitzgerald 

Actuando en calidad de subsecretaria de estado ejecutivo 

4. Lleva el sello/estampa del departamento de estado 

nl 

Certificado 

En la ciudad de Nueva York, Nueva York 

El decimoctavo día de junio 2018 

Por la Subsecretaría especial de estado, Estado de Nueva York 

No. NYC-1036868 

. Sello/estampa 

10. Firma 

o
p
a



       Estado de Nueva York 

Departamento de Estado 
NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO   

Por medio de la presente certifico que el certificado de la incorporación de la 

Corporación Berlitz fue presentado el siete de septiembre de 1989, bajo el nombre de 

Berlitz International Inc., con duración perpetua y que se realizó un examen diligente 

del índice corporativo para los documentos presentados en este departamento para 

un certificado, orden o registro de disolución, y a partir de dicha examinación, dicho 

certificado, orden o registro no ha sido encontrado y que, en la medida en que lo 

indiquen los registros de este departamento, dicha corporación es una corporación 

existente. 

Un certificado de enmienda Berlitz International Inc., cambiando su nombre a 

Corporación Berlitz, fue presentado el 11/01/2010 

En testimonio de mi mano y el sello oficial del Departamento de Estado en la ciudad de 

Albany, este decimosegundo día de junio dos mil dieciocho.



e 

CE A Global Education 

  

Quito, 09 de julio de 2018 

CERTIFICADO 

La que suscribe, Traductora Oficial del Centro de Idiomas Foreing Languages S.A. “Berlitz Ecuador”, 

certifica que los documentos adjuntos (apostillas, y certificados de Berlitz Corporation y Berlitz 

Investment Corporation) fueron traducidos del idioma ingles al idioma español y son fiel testimonio 

de documento original. 

El presente se certifica para los fines consiguientes. 

Atentamente, 

loza ' Allo 

Sára Albán Moreira 
1714949383 

TRADUCTORA OFICIAL 

BERLITZ ECUADOR 

1714949383 

BERLITZ ECUADOR, Independentty owned and operated 
Guayaquil: Av. Rodrigo Chavez, Parque Empresarial Colón, Edificio Corporativo Il, Oficina 1A *Telefono: 5005450 
Quito: Av. de los Shyris N? 32-218 y Av. Eloy Alfaro, Edificio Parque Central Piso 7 Oficina 704 *Telefono: 3823805 / 3823926 www.berlitz.com.ec



Pa 
CONSEJO DE LA 

(tin 

Factura: 001-002-000061976 20181701006D02297 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02297 

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) SARA 

KATHERINE ALBAN MOREIRA portador(a) de CÉDULA 1714949383 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, A LA OBTENCIÓN, POR 

PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, 

CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS 

DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA.- para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 

fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la 

Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta 

Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 10 DE JULIO DEL 2018, (11:26). 

  

CÉDULA: 1714949383 

  

a 

RAE DEL CANTÓN QUITO 

        
1 A NOTARIO(A) TAMARA MONSERRA? GARCES ALMEIDA 

NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 

 



ALEAN MOREIRA SAÑA KATHERINE 
Me A JUITO 

CHIMBLE ITCHIMBIA 

( 04 OVINCIAL DEPICHINCHA - oc0N, 

E 1007/2018 10:15:50 
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Juan Gonzalez N3-34 y Jose falla Edif. San 

Sa. allan E bertitz. com. ec 

    

Remo Carol: no



  

  

Berlitz Corporation 

Worldwide Headquarters 

7 Roszel Road 

Princeton, NJ 08540 USA 

BERLITZ CORPORATION 

OFFICER'S CERTIFICATE 

|, Susan A. Palius, the undersigned, do hereby certify the following: 

1. l am the Assistant Secretary of Berlitz Corporation, a New York corporation (the 

“Company”), and as such, | am authorized to sign this document on behalf of the Company. 

2. Paul H. Weinstein is Senior Vice President, General Counsel and Secretary of the 

Company, and as such is authorized as the Legal Representative of the Company to sign 

documents on behalf of the Company. 

IN WITNESS WHEREOF, ! have hereunto set my hand this 14' day of June, 2018. 

BERLITZ CORPORATION 

Susan A. Palius 

Assistant Secretary 

  

DMOUNIIIINISSNUNNnn rra rna no 

State of New Jersey ) 

County of Mercer ) 

On this 14% day of June, in the year 2018, before me Tamiko Jones, a notary public, personally 

appeared Susan A. Palius, who proved on the basis of satisfactory evidence to be the person whose 

name is subscribed to this instrument, and acknowledged that she executed the same. 

Witness my hand and official seal. 

  

  

      

   



(4. 
NOTARIA SEXTA 

ANTÓN QUITO 

   

    
Corporación Berlitz   
Certificado de Oficial 

Yo, Susan A. Palius, los abajo firmantes, certifico lo siguiente: 

1. Yo soy la secretaria asistente de la Corporación Berlitz, una corporación de Nueva 

York (la “empresa”), y como tal, estoy autorizada a firmar este documento por 

parte de la empresa. 

2. Paul H. Weinstein es el vicepresidente senior, consejero general y secretario de la 

empresa, y como tal, está autorizado como el representante legal de la empresa 

para firmar documentos por parte de la empresa. 

En testimonio de lo cual, he aquí mi mano este decimocuarto día de junio 2018. 

Corporación Berlitz 

Estado de Nueva Jersey 

Condado de Mercer 

En este decimocuarto día de junio en el año 2018, ante mi Tamiko Jones, un notario público, 

apareció personalmente Susan A. Palius, quien demostró sobre la base de pruebas 

satisfactorias que era la persona cuyo nombre está suscrito a este instrumento, y reconoció 

que ella ejecutó el mismo.
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Quito, 09 de julio de 2018 

CERTIFICADO 

La que suscribe, Traductora Oficial del Centro de Idiomas Foreing Languages S.A. “Berlitz Ecuador”, 

certifica que los documentos adjuntos (apostillas, y certificados de Berlitz Corporation y Berlitz 

Investment Corporation) fueron traducidos del idioma ingles al idioma español y son fiel testimonio 

de documento original. 

El presente se certifica para los fines consiguientes. 

Atentamente, 

| al ¡SN Sy 
( - 2” 
=Sara Albán Moreira 
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COMSEJO DE LA 

Factura: 001-002-000061976 20181701006D02297 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701006D02297 

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCES ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) SARA 

KATHERINE ALBAN MOREIRA portador(a) de CÉDULA 1714949383 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), AUTORIZO, DE CONFORMIDAD CON EL 

ARTÍCULO 75 DE LA LEY ORGÁNICA DE GESTIÓN DE LA IDENTIDAD Y DATOS CIVILES, ALA OBTENCIÓN, POR 

PARTE DE LA NOTARIA SEXTA DEL CANTÓN QUITO, DE MI INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO, 

CUYO CUSTODIO ES LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, A TRAVÉS 

DEL CONVENIO SUSCRITO CON ESTA NOTARÍA.- para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy 

fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la 

Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta 

Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 10 DE JULIO DEL 2018, (11:26). 
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iii SEXTA DEL CANTÓN QUITO         
1 / NOTARIO(A) TAMARA MONSER! ZA? GARCES ALMEIDA 

NOTARIA SEXTA 
CANTÓN QUITO 
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